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English translation:-
The Blessed Lord said, “O mighty armed Arjuna, again listen to My
supreme word which | will speak to you, who is beloved and

absorbed in my speech with delight, for your welfare”.
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English translation:-
Neither the gods nor the great sages know My origin, for in all

respects, | am the source of all the gods and the great sages.
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English translation:-
He who knows Me as unborn, beginning-less and the Supreme Lord

of the world, he the undeluded among mortals is freed from all sins.
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English translation:-
Intellect, knowledge, non-illusion, forgiveness, truth, control over
senses and mind, joy and sorrow, existence and non-existence, fear

and fearlessness also...
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English translation:-
Non-injury, equanimity, contentment, austerity, charity, fame and
infamy - different kinds of characteristics of beings arise from Me

alone.
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English translation:-
The seven great sages and the four Manus, endowed with My power,
were born of My mind; and from them have come forth all these

creatures in the world.
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English translation:-

He who knows in reality these Supreme manifestations and My Yoga
(union with the Aatman and ultimately with the Brahman) ; he
becomes established in the unshakable union, there is no doubt

about it.
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English translation:-
| am the origin of all, from Me everything evolves; understanding

thus, the wise worship Me, endowed with devotion.
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English translation:-
Those with mind Me, with pranas (life’s activities) absorbed in Me,
enlightening one another and always speaking of Me, they are

contented and delighted.
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English translation:-

To those, ever steadfast, worshipping Me with love, | give them the
“Buddhi-Yoga” i.e. union by intellect, by virtue of which they come to
Me.
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English translation:-
Out of mere compassion for them dwelling within their Self, | dispel
the darkness born out of ignorance, by illuminating the lamp of

knowledge.
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English translation:-
Arjuna said, “You are the Supreme Brahman, the Supreme Abode,
the Supreme Purifier, the eternal, the divine human being, the

unborn and the all pervading entity.”
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English translation:-
All these sages acclaim You (as described in the previous Shloka)
and also the divine sage Naarada, Asita, Devala & Vyasa and (on top

of that) You Yourself says so to me.
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English translation:-
O Krishna! | respect and regard all this that You say to me as true
and valid. Verily, O Blessed Lord, neither the gods nor demons know

Your manifestation.
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English translation:-
Verily You alone know Yourself, O Best of men, O Source of beings, O
Lord of beings, O God of gods, O Ruler of the world.
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Fl
YaabhiH by which B £
VibhutibhiH | by glories Fryfril BT | Pepde B
Lokaan worlds 5 S A -~
Imaan these = -
Tvam You T ST
Vyaapya having
pervaded ST BT kS
Tishthasi exist Ruq ¥ R

Vibhuti Yoga

Page: 31 of 85

Chapter 10




Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

T -
(o%@: ) At fofahn: @@ W SWE e fast, (@) e
FHNT: & SRR agH. IR I 20- 28

English translation:-
You alone deserve to speak without reserve of Your divine glories, by

which glories pervading these worlds You exist.

R e -
Tl M & I e oA fengfedl W Uil @ wEA § @ud ¥

o e

™ ol % g0 o9 39 69 A Fl AW W RUd |

HUST WIS -
WM S fRdisa 9Te Sau O @9 e e UReT ST, o
I o= Rl Trguiqyl | ST9UNe Gy STRT

foi I -
forifa stgen o= v R | g
il g fow d aR Tlee™m weieEt 0 2o - 25 1
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®YH_ [ oEH, A H, @, G IR |

-

Y FY q Y A AR WA T 20 - 29 |

Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

g g F=N English et St
o Katham how A TR FIUTT TR
g Vidyaam may know S Sl
wwn Aham I b1 t1
I Yogin O Yogin! ¥ Tt T s |
T Tvaam You 9 F STT9UTTE
T Sadaa always R R

~n (Pé?:i*;tayan meditating R FXaT gon | oA w4
Ty Keshu in what e FIOTT
o Keshu in what S FroTT
- Cha and 3 i
Ty Bhaaveshu | in aspects e § TS
— ChintyaH ’(t)c% be thought S | Riqq FLU9TE

g

i Asi (You) are Y AETA
T Bhagavan golﬂie!ssed % W | T W !
- Mayaa by me W gN RIESIETE
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

Heqq -
g IR | T IRFNEE, R, @ FYH OO ? € WEd ! ®Y $Y
] ey (T ) WA R 3 2 ) 2o - 2w

English translation:-
O Yogin, how may | know You, through constant meditation? O
Blessed Lord, in what various aspects are You to be thought of by

me?

R o1geg :-
T AR H R TR R e R gem e & S SR ®
WE, | 39 Tt - fe el # W g e & 9 E 2

AOST A -
g IR ! 9dd MYss Naed w0d SEdl Hl YISl w9 Sund ?
FIVRHUE] EEIHE Hl 4GS Rad 04 ?

fami IfaE -
QI G S R o gt
RTAT HITY TEYIA HO A g N 20 - 2o
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

ferecRET oTice: AT, fepgfem, = oA |

T 7 g ® Wad: 9 Id | SEAEH | 2o - 2¢ I

L1 EUACES I English B A
Fereea VistareNa in detail o o ~ o
T AatmanaH Your s N
drm | osam yoga I
frifem Vibhutim manifestation frgfr 1 forg
3 Cha and K s
A Janaardana | O Krishna! 3 S % ST
a: BhuyaH again Rz 9 st
T Kathaya tell o SN
g TriptiH contentment I T
& Hi for i -

ST: ShruNvataH | (of) hearing T T NP S
A ne not & & e | A
STt Ast is G A IHIST | I
T & & &
q Me of me i i
g Amritam nectar T A | e ()
Hl
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

I -
g TRA | o[ AW fRfed W @ e w2 | (W)
WA WEq: & W g 9 ARG N 20-2¢

English translation:-
O Krishna! Tell me again in detail of Your yogic powers and

manifestations, for there is no satiety for me in hearing the nectarine.

e o1 -

¥ SFIeA | Ol ORIt W SR fRifa | R
Fifh AW % SaHT T941 B GAd g W0 I & &l e gee
ScHUST S+ & & & |

YS! IR -
¥ SEIGAT | e dFTRRRN STPT RN oI whe Hen faeaRe

fami A -
o fRid a6 AT SYST @l TR
geat @it 9 g afeat T=Emd ) 2o - 2¢ 1
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ot e 39 |
T d ARSI fom: & einad: |

T $6Y A ARG e R J Il 20 - 2R N

Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

T g IR English et TSt
Shree The Blessed ~ FTEH
A > | Bhagavaana Lord A 3 A
AT Uvaacha said F&1 S
o Hanta well then aw § S R T
~ Te to you SN
a y TN SESISIE]
o Katha- I will declare F2TT aa
® yishyaami
Fra: DivyaaH divine e
& Hi indeed T Y
o . | Aatma- My glories B Regfert | mren g
SR VibhutayaH 4
AHled
. PraadhaanyataH | In their ~ o
qraT=d: prominence TdI[dr | BIBIEZPCEY
S Kuru-ShreshtaH | O best of the |3 S 5 S
HeAS Kurus g e8! & HeAEl !
= Na not el
R Asti 1S %
" AntaH end - T
R Vistarasya of detail R BT
= Me My N\
H manifestation E
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

I -
M WEF ITE- & FEAS | T, o R WMeEa: d
TR |, 7 s &’ o 9 i 1 ge- RN

English translation:-
The Blessed Lord said, “Well then, | will declare to you My divine
glories according to their prominence, O best of the Kurus; there is

no end to the details of My manifestations.”

Rl e -
f WEH 9, ‘8 FeIW! W § & a0 fe=m fnffemt ®, SR
JReN 53 qamar @ FZm; s W R & o= & 21~

ST I -
FRFTEE TS , “ B | STl g3l Hl YAl G - §&F Rt |t
faimi iR -

o

w H Gl [ g g [ & g
= fofa R @ 6@ = $6 & 0 2o - R N
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |
IEH_ A T[RRI T ARERE: |
IEH_ oMM T HAH, | VW, oFwc: T T |l go-Ro |l

A RMeq FEN English et TS
s Aham I N 5 (@)
ATHT Aatmaa the Self T H A F | GETET S
ST GudaakeshaH OOfc;(l);le(%)lteror % oA % ST !

B Sarva all - -

s | o el e gy cmt | afn

beings Req & TS Red

SISMINY

s Aham I 5§ &

s AadiH ;hsi ll)liinning o )

- Cha and N -

e Madhyam the middle 9 -

- Cha and N -

T Bhutaanaam gi 1(121128) HELU? Sk I —

T AntaH the end - -

- Eva also & # T

- Cha and N -
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

Heqq :-

-

¥ IOl | EH 9 YARERYd: I, YdEE, ofie: 9 He . N
I T EH, W (ARHA) Nl 2o -Ro |

English translation:-
O conqueror of sleep! | am the Self, seated in the heart of all beings; |

am the beginning, the middle and also the end of all beings.

R TS -
E Q! H E dl % &5 § R G e F a Sl dl
Mg, A MR o W H & & |

HAUS! HTH -
2 G ! Wt §E T gedid TRV Al ST . SO ST
7 9 fd el HiE IR .

A It .-
TEdl A - &I Far= gl A
I - A W S WA | W RS N 20 -Ro )
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |
A, I&H_ e i, o ST
Wif: FEaH AR TREIRE, EH TR N 2o -2

Mg g IR English (GLE]] St
s oc Aadityaanaam of Adityas A ame s A
Fak ikl
s Aham I y &
forey: VishNuH Vishnu frey # forey o
e, Jvotishaam Slfminaries e | ATt
& RaviH Sun fo # ﬂ}gl & e
It Amshumaan radiant e RA0T ST
TR MareechiH Mareechi TR # 9 (3 o)
e Marutaam of winds TRIARE | (T )
S
R Asmi I am i # (+F) o
ST, NakshatraaNaam Z;I;é)lfilsg ntl};e T e
SUBEIR]
s Aham I 3 (o)
=i Shashee moon =T iz
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

Hedd ;-
AMEAH, AW STEH, S, SiRJHF T o|H , d%ad, \Jlr:
TEUMH, IR (F SEH, ) ARH 1 20 -2

English translation:-
Of Adityas | am Vishnu, of luminaries | am the radiant Sun. | am the

Mareechi of winds and | am the moon of asterisms.

R e -
§ ofefd & ang T § fawyp ofv foml § Reoiiaen g9 E aen #

~ =

ageadrel | TN E SN AgEl w afid S £ |

HUS! HHIH -
FRemsl ) &, a=ms swEEE g W, aEead o ST
e SAfeTdl =g HiY oM.

A It .-
ﬁ o qg[ﬁﬂﬂ ﬁﬁ( o o mﬁ'ﬁ
AN g& aEd | AaEid <EH N 2o -2
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

G, qHAE: T <aFH, STRA JrEa: |

UM, H: | STRH AR, STRA < I 2o - R

g 2Asg I English == St
Ja, Vedaanaam | Of Vedas T e
A SaamavedaaH | Saamaveda . e
TR Asmi Iam ¥ -
S Devaanaam | of gods s NI
TR Asmi I am : (%) e
T VaasavaH the Indra God = .
shegamT IndriyaaNaam | of the senses Pl & Shmima
o ManaH (I am) the m -

mind
T Cha and K ST
oTRe Asmi Iam # () T
T Bhutaanaam gi 1(relllgls) living T ~ .
TR Asmi Iam 3 (%) o
o chetanas gi)ensciousness T e REERI
SIECEN
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

I -
M, OFaq: (OEH) R, M 9Ed: SiRE , Ifesdnund, 84
ARH , YAEM, Faq T AR | 2o -RR )

English translation:-
Of the Vedas | am the Saamaveda, | am Indra among gods, of the

senses | am the mind and of living beings | am the Consciousness.

Ne DN e e ¢ )

'J:[Eﬂ'[l:[ \g,aa‘_\[qsag,f\\oqqqgafﬁ{ f\\oﬁ\
I, Sa=Ie £ |

HAUS! HTH -

-

ST .

foi I -
W W 35 g o qEia 3% |
o | N i 79 d deia |/ 2o - R
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GIUMH, TR0 9 IARH fao-3an e |

TG, qIah: 9 IRH A%: RMERUE S=’H Nl 2o -1

Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

15 T2 IR English &= TSI
ST RudraaNaam | Of Rudras o &5 5
o ShankaraH Shankara, . .
AR the God of B IR
destruction
3 Cha and N i
ofg Asmi I am S 5 e
e, VittyeshaH Kubera, the SRR = - R e
God of
money ( %?-{ )
Yaksha- Of Yakshas ~ ~
T, Rakshasaam |and Tl A TEIE | S AW
Rakshasas b S
TG, Vasunaam Of Vasus e T | e TN
T PaavakaH the Agni -y o
- Cha and - ~
ofrg Asmi I am . ( & ) o
e MeruH Meru ﬁfl'ﬁ W e o
RraERom. ShikhariNaam | of mountains RS gaA .~
&
IMEH, Aham I q g T (e’ )
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

I -
TEIUI, TR , TeREE, 9 fa-sa: ke, agam dew: ,  RIERu
HE: 9 IEH AR Nl 2o -3 |l

English translation:-
Of the Rudras | am Shankara (the God of destruction), of the Yakshas
and Rakshasas | am the Kubera (treasurer of wealth), of the Vasus |

am the Fire God (Agni) and of mountains | am Meru.

&=t ergETe -
Y e &) ¥ R F S I qun Ul | ueq R @Rl FeR E I H
IS agel § A & o Rrenare il § gHe 96 d £ |

TS WS :-
(TR ) CEES T, T HEIASA  FAT, (IS ) TEAS ST ST
i U% O R

foi T -
P T Wid A T GG
qGq |l I ST o I HE il 20 -3
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

R, ¥ Je A, s T et |

QA EH, Thee: GUEM. STRA GFR: |l 20 - % 1l
s s FEN English &=t ST
- Purodhasaam | of household NI NP
3 priests el = I ARTA
- Cha and S o
Mukham chief PN
94 R HET S0
oM Maam Me o = -
fafe Viddhi know - a1
- ' - -
el Paartha O Arjuna! > qief | > gt |
FeETR Brihaspatim The o Feadl
Brihaspati Tl
e Senaaneenaam g;rrlr(l)}rllg the TR SIS
generals
ww | Abam : A g (s
e SkandaH the Skanda e i U
fa\ :cﬂ
T Sarasaam of lakes By .~
wfeg Asmi ITam 5 ‘:E ( 5 ) TR
SaagaraH the ocean
[SICICE g 9 T
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

Heqq :-

ot ¢

T ! QU ¥ T, ST, HE, [ | S, e , SR
AER: IEH, AR |l 20 - Y |

English translation:-
O Arjuna, among the household priests, know me to be the chief
Brihaspati, of the generals of army | am Skanda, of lakes | am the

ocean.

Rl e -
RS § gRe Jeeaty g @ oW | 2T § SAkEl § e oK
oA | R £ |

ST I -
2 I | § TS [RAH §& 9O . aaudias @i
(FHlidHd ) MU SOREWAE TR {4 TR .

R e -

O\ o

qRdid g S0 @l | JEEdid
GAFId a9l The SIS TRId GFR Nl 20 - R I
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

HEd, MHIUHE, W] e, RN T TR, SR |
T, T T AR TEQUR, e ) 20 - Ry I

g g IR English (el St
A Mahat great = T
Bkt RisheeNaam | of sages NIV -

] BhriguH Bhrigu 7 31
T Aham I i3 (@)
A Giraam among words T i T
R Asmi Iam ¥ () o
T Ekam one o -
TR Aksharam syllable TR e T
HIFR RN
T Yadnyaanaam | of sacrifices 7 TEEE Tt
REIR
9 Japa chant - -
4 YadnyaH sacrifice = =
TR Asmi I am i & om
AT, ?521312:2;1 ?rflmovables e e | Rem
s VU=
fere HimaalayaH El:;cn Jaya Smem e e ge
mountain (H &) (Hi =TR)
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

HedqY -
HEd - WU, W , TR, H, SR, 3EH, ST’ |, 999M, J99: |,
AU, ST () SARH N 20 -1 )

English translation:-
Of the great sages | am Bhrigu, of utterances | am the monosyllable

“Om” i.e. @, of sacrifices | am the sacrifice of chant and of

immovables | am the Himalaya (the house of snow).

el o1 -
H meftEl # W] ot T=g § OF SRN ITid. SiHR O RN % I H
9 3N ReR @l § AT w®/E £ |

TS WS -
ﬁ‘ = 31‘1 ) ﬂ = QEF[&:R =~ 3"'0 :ﬁ a:"%. . N

AT ReR TRUT=TIY fewied 9ad Hi9 o .

==t s -
W GERR alia Wedid 3 W]
9 | 9 T W Repia REeE ) 2o -y
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |
N T JEUME, 3 WA, ¥ ARG: |
TR, FReRY: e S qie: 1 e -R5

A=< g IR English et awl
— AshvathaH Pipal tree o 1 g8 3§ | figes I8
2

- Sarva all a4 &
T, Vrukshaa-Naam | of trees il & Fe
a Deva divine o G|
— Risheenaam amoNg Sages | fon & T
3 Cha and AR ATT
T NaaradaH Naarada g g, T F | e g

R \(;J;;l\?e}ll;rl;l_ (()}fandharvas T A
FN— ChitrarathaH Chitraratha RERa N § Ry
S Siddhaanaam gg?élcgt;ge el | e

souls

e KapilaH Kapila TS HUS
T MuniH sage = FE 1 (H TR )
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

Fq -

¢ - < o o
T - TR, ;| 3F - UM, 4 ARG: |, TEo, FER: |, R
®US: e (I ARA) I 20 -5

English translation:-
Of all trees | am Pipal tree, of all divine sages | am Naarada, of
Gandharvas | am Chitraratha, of the perfected souls | am the sage

Kapila.

ot o1gare -
§oa g8 H U ® g¥, 9NE § ARG g, TWEl | FERy i
el ¥ W g E

ST I -
e UV WaY , ANAS ARG, TEel R S Reges
FUSHA! T MR .

o TN -
T gWid W W aWd ARG
W Rery g Rl S W g e -8
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I TG A [ A g |
U, TSI, 0T, & SR, N 2o - Rw I

Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

T T ITR English feml S
S o/ UchchaiH- UchchaiH- Y oy
o Shrava- Sum | Shravas S ST AT
BIS)
ST Ashvaanaam |among - - .~
& horses HeTH i
A Viddhi know — 1
T Maam Me 0= 2 .
- Amrito- born of ~
AESE tbhavam nectar s | SHANE =
Sqd A | T
wEa Alraavatam Airaavata REd AHE N &<
TR F
TR Gajendraa- among lordly il 55 TR
Naam elephants
T NaraaNaam among men ot RN
- Cha and N <
e Naraadhipam | the King T # —
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

I{edy -
I AR, oG |, TSSO, WEaH, , U A,
M, @R 0 20 -Re

English translation:-
Of horses know Me as UchchaiH-Shravas born of nectar, of lordly

elephants Airavata and of men the monarch.

fersl TG -

el | W & Y I99 BNAI Sl AWE Oier, 99 &REl |
UEd S & S Al | o g R S I |

HUST WIS -
Al AR (GHE - HYAIGH ) S o SR:9dl, g
(35T ) VOEd ST AT TN JiE IR ; o™ 99 .

e IR .-
I IR S S aige
WEd TEid W FRd TWRY 0 o -9 |
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |
ST, STEH, T, ST, SR T |
Ul ¥ SIRH Head: QT IRA T N 2o - ¢ I

T T ITR English feml TS
AT Aayudhaanaam | among ~ .
weapons AR eI
s Aham I (am) ¥ 3 i (o)
a3 Vajram the
thunderbolt i !
T Dhenunaam among Cows | s S
R Asmi (I) am i # () e
Kaamadhuk Kamadhuk x 5
1% (Surabhi) 1 R
which yields
all desires
o Pajanachaasmi | the . SN NP
progenitor T
o e aﬁ
- Cha and N -
AR Asmi (I) am S () e
e KandarpaH Kamadev 5 5
[' (god of sex) [ hTHS
AT SarpaaNaam among <~ SN
serpents TR
i Asmi (I) am y # () o
N VaasukiH Vasuki o ~ o
EIGICE OO T | TS ST
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

Heqq :-

AR, T, EH, (IR ), S, SEYE (S’ S, S
Feqd: (IEH) WRA , GUOTH, aGRR: 9 (STEE) WIRH Nl 2e-Re¢

English translation:-
Of weapons | am the thunderbolt, of cows | am Kamadhuk; | am

Kamadeva of the progenitors, of serpents | am Vasuki.

fersl TG -

gzl | a9 A el § wHag £ | G # S H &g wed £
I Tt H G ags E |

HOST HTSTe -

TR HE SR .

i I -
W wW - 99 TR e 9= W oW
I -3g W & W G TR ) 20 - R¢ I
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

I AR ANTEH €U JEdH, I |
frqu, SR = IR aW: SR, ST N 20 - R I

A RMeq FEN English et TS
T AnantaH Ananta S9AT o ( 5 =1 )
- Cha and S IR
i Asmi (I) am Sy () o
AT Naagaanaam zrr;cl)(rég i & ERR A
T VaruNaH Varuna SR —

arferafd
T Yaadasaam 31;825; water T T RN
s Aham I (am) S (@)
T'EI?-[‘TFI'JIL PriturNaam Zgnccér;%ors A~ PN
S Aryamaa Aryama ST ST T
e I
- Cha and R s
i Asmi (I) am § & o
9 YamaH Yama TS T
T Saiyamataam igli?guers e FOAE | Bans
e} T
s Aham I (am) i # ()
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

F -
ANTAM, S, JEEH, T6U: 9 oRW, A |, fguie, owm ¥
HAAH, J9: 9 OEH, RH |l 20 - R |l

English translation:-
| am Ananta among snakes, | am Varuna among water deities, among

forefathers | am Aryama and | am Yama among controllers.

e e S

H aet H ASERT N el B AfMfd 990 <adl § X fUad |
AT TS YR I e SIS H§ a9 § |

AUS! HH -
AMEA I (TN ), SOANHA aeued |, o IEEr e
feome TS TS Wi SR .

e IR .-
ANt AN W G S 00T aFdl
Rl o@w d W SHieud | W |l 2o -]
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

VRIS ¥ ARA SAFH, T FSAdH, e |
WU, 9 e IEH, dead: 9 TR | 2o - Rell

Asq e I English = TSt
TETE: PrahalaadaH | Prahalaada TER T
- Cha and S IR
o Asmi (D am i ¥ o o
S Daityaanaam %r:i(z;lags S S
T KaalaH time R S
oA Kalayataam ?;rélzcr)liers O A T

H FL=ATA
aEn Aham I (am) i ¥ & ( aﬂ%)
T, MrigaaNaam | among beasts Q?gaﬁ 3 W
- Cha and . T
i e o e Ll el
aEn Aham I (am) ¥ # ® ()
SN VainateyaH Garuda / B T
Eagle

- Cha and . T
qfae PakshiNaam | among birds ol & qeaisy
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

A -
Y TEIS: , FOAdH, TS T EH ARA , U T Fie: , IO
SR T o/, (ARH) I 20 - 3o

English translation:-

Among the Daityas | am Prahlada and among reckoners | am the
time, among beasts | am lion - the lord of the beasts and eagle among
birds.

fersl S1gag -

T 3 | ugle N Ul TS R G E aW el § PN [
I oEl | # e E

ST T -
IR YRS , TUET TGS B, REHSE PES Mg I
QA e WG 9TE .

R e -

I Sid B HISId Fes |

qUSid W g 9id T TS {0 o - el
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qae: qadE A TH: TERIAE, SR |
TEUMH, ARG 9 ARH SIdEH. AT SA=Eal I 2o - 321

Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

T T ITR English feml S
PavanaH the wind
qd: ag a9
B Erite Pavataam among N ~ =~ | e
purifiers : =
ﬁ, i
R Asmi (I) am i (%) e
L E Raamatt the king 2l it
Rama (%)
Shastra- of warriors N
IH, bhritaam (wielders of H A H
weapons) T
s Aham I (am) i # ()
T JhashaaNaam | among fishes ERE # N
T MakaraH shark W N A—
- Cha and - N
R Asmi (I) am i (%) e
ST Srotasaam among PN . -
streams A H Slidhe
R Asmi (I) am § # i am
e Jaahnavee the Ganges STt L g
it
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

Ay -
QA Ja: IR, TERAE, 9 TH: IRH, (STRH ) TN, Hht: RH,
B, T (9 STEH, ) ITRA N 20 -2

English translation:-
Of purifiers | am the wind, of warriors | am the king Shree-Rama. Of

fishes | am the shark and among rivers | am the sacred river Ganges.

fars o1 :-

¥ gfes wAAel § ag o TeiRel § ofwm # qun wefedl § am
'\g’a:ﬁt f\\oﬁﬂ ﬂﬂo ﬁgl

HUS! HHIH -

qlad FOTAITA ( NEFAS ) 9, T SIH |, ARiAE 7R

( Xk HIET) 3T STy Tm (e ) W ST .

e TR -
FEdid | 9g T G 9 |
Ao Tt S R Ad) IO Adid |0 2o - k20l
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T, e I ¥ WAH 9 O IEH, I |
AATHEI [T, T1g: Tear’ @H Nl 20 - 3R |

Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

RAeg RMeg IAN English =< S
T SargaaNaam | of creations it 7 5
T AadiH the beginning it T
T AntaH the end - .
- Cha and - .
e Madhyam il:témddle T —_—
- Cha and iR -
et Eva also 5 T
s Aham (I) am Ha ()
:ﬂﬁ?l Arjuna O Arjuna 3 E:Iﬁ?l ! = 31@" |
TR éid;ly);atma— lgrell(%wledge of SRR ~
o P ~ o
Y Gl | WU Sl
R Vidyaanaam 221(;?(;% . — et
e
FA SN 18
AT a1e
e Pravadataam Zgﬁrrfents T R T
HYAATA Sl UUMT=-YHA
T Aham I (am) § (@)
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

Hedq :-
T QA | WU IS WAH N I N W I@H, (IRA ),
T, ST |, Taed™, a6 IEH, (IRA) 1l 20 - 3R\

English translation:-
O Arjuna, of creations | am the beginning, the end and also the
middle state. Among the knowledges | am the knowledge of Self and

among arguments | am the logical reasoning.

Tl g -

¥ oA ! g W oy o o @ wWer o H & #1 F fremed §
IATHF A, TR 3N TR e T # dd Wog #
fa e SeETeT ae

HUST WIS -

3 I ! GO I, Id onf wew HWN R . @ fawivd
AT , O HOTHAA TEUEER FA SO A6
(T ) WY MR .

e TR -
TN Wt oW U 9@ W o A & A
fTgiq Stcw - f=n Wt ST - 91 | 0 - R
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MU, TR A &g TRIiesd = |
T @ R: FS: Il IEH_ fF|a: g@: 2o - ;)

Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

B ELASEG English e 3!

STETOT AksharaaNaam ?GIEZ?Sg e TR

ALK Akaaral letter A (31) | 3HNR AR

R Asmi (I) am § e

T DvandvaH the dual g IR EHIA F £ S A

AR Saamaasikasya ig:ggg 1:;?1? . .

- Cha and S T

T Aham I (am) ¥ 3 &

et Eva verily -

e AkshayaH Ln/exhaustibl T (e a | e

everlasting | &1 ie=®)

I KaalaH time TS —

e Dhaataa ;ﬁ;porter el T RO GI90T | i T g
h{A(AT CUILY

s Aham I (am) FHE W (@®)

e T

g qEES e | I ( fole
&Y €T )
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

I -
MU, FEN: , AT AR &5, T5d: Fo: o@H, @, 9
fosga: g@: O ¥ S@H_ (RH) | 2o - R’

English translation:-

Among letters | am the letter “31” and among word - compounds | am

the word "g&:”; | am verily the inexhaustible time and | am the
supporter facing all directions.

Tl AT -
H ol § omR ot Gl H &g AW U F IREES I
FS F W AEHG A T I OIS O - 69 T H TROT G

&

S W H & E

YS! IR -
YT - Q907 FOUTE] {9 TR

fami I -
T o &8 AENId SRR i
W orE A w9 -Fdl ROE @& 1 2o -
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |
qeY: EEG ¥ oRH IJad: 9 Wewar |
Hc: S | T T, S A gl GO 2o - 3R

g g IEN English (GLE]] St
T MrityuH death T 7
T SarvaharaH all devouring ] T N
LTS O
- Cha and S ST
s Aham I (am) N I
32 - UdbhavaH birth Fefa i 2 ——
- Cha and S -~
Wiy, | Bhavishyataam gl;f;llgslre 3T EFAIS! &l | IqH BIUT=AT
Y KeertiH fame S et
ofi: ShreeH prosperity off i
T Vaak speech T S
- Cha and - T
AT NaareeNaam ?ef Igilﬁine NI o R
I SmritiH memory I a5
a1 Medhaa intelligence e -
T DhritiH firmness R o
7T Kshamaa forgiveness 3R e BT (S =)
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

HedqY -
TR Y, ViOwar, SEE: ¥ o, | A9, 9 &, o, 9
T, T, g, S 9 (STEH SRH) Nl 20-3%

English translation:-
And | am the all-devouring death and the birth of future beings.
Among the feminines | am fame, prosperity, speech, memory,

intelligence, firmness and forgiveness.

R o1geg :-

e

d o9 & AR FATST G I S SNl B S &g £
ot 4 Sifd, off, s, Syfa, T, gfa i emm £

S HH -

e e -
T4 - R { §og S S W Il
ol off Rifq Aa & A9 g S 0 20 - 3% 1
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

FEAH I T, TR Seaard, EH |
TR, AR RIS: 3TEH, RaeH, TG | 20 - 3% I

1 g IAR English == |
Brihatsaama Brihatsaama | s
TcHH & JEca™ T -
A &
e Tathaa also - ~
e Saamnaam among ~ =
Saman HLA AT T3]
hymns sfferail =Y 3rET i
T Gaayatree Gaayatree T T 5
FeA Chhandasaam | among ‘e RN
metrical o4 H [
compositions
s Aham I (am) i (o)
T Maasaanaam | among S & PN
months | ]
qrET: Maarga- Maarga- T iy
" | sheershaH sheersha
(from middle
of December
to middle of
January)
an Aham I (am) ¥z i (o)
Rutunaam among ~ N
S seasons HIHATH dH
. | KusumaakaraH | the spring .
A (flowery T Fed],
season) (R )
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

Ay -
qEH, EEH, q S T | |, HEHH, ARIS: , Hqe
(F) THAHRG IFEH (ARA) N to -3 |

English translation:-
Among the Saman hymns | am the Brihat-Sama, among metrical
compositions | am Gayatri. Among months | am Margashirsha and

among seasons | am the flowery spring.

el o1gag -
qA A FA G il F H g™ S Il | TREN Beg £ AW
Tl W AWRIN N gel § aad H E |

TS WIS -

3 hn¥

TR TR HY TR .

o TN -
qEiq @ g8q @ et @ R
W AFRIN AEid Rdd FOS ®d | 20 - 3% |
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

Y, SSIAMH, IRH dol: deia=H, 3&H |

T IR I JIRHA

T G dd¥ 3T@H |l 2o - 3%

T T IR English o=t Tt
Dhyutam the gamblin
e, i 8 & | e TR
AT Chhalayataam | among ~
fraudulents I H|(8) %02
FOTAAIS
R Asmi (I) am S () o
= TejaH the splendour T -
IHfeg Tejasvinaam | among 3 ~ .
splendids TE | A el
&l
T Aham I (am) i # T (am)
9 JayaH victory S N
fasTa
R Asmi (I) am i # (%) e
T VyavasaayaH deteljmmatlon e aEEE | &
(behind every
effort) 1 Fi=E
R Asmi (I) am S o
e Sattvam purity e ——
e EaIL Sattvavataam | among the fTE gE o .
purifieds JENTRT | HIFEh JEAT
L Aham I (am) o P
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

Ay :-
SSAAH, IaH, , AR, dot: IEH, IR , T9: (IEH) ARH FaHH:
(M) A, Taa, TeaH, ST’H (STRH ) Nl 20 - 3§ |l

English translation:-
| am the gambling among the fraudulents, | am the splendour of the
splendid. | am victory; | am determination (behind every effort). | am

purity among purifieds.

felt o -
H 3% FCE A TR AR RS oS A £ | H Sanael &)
foor £ | fremmael &1 e i aifas gesl & s wE F

TS WS :-
geNidie 89, e onft S N eR . (S|, Fem W e emiy
TRioN 8@ "W SR )

it Il -
Y Hl THINE deeA— S ot |
9d Hl Ticahidi o {77 2/ | g0 - 3§l
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TN, ST TRH USH, 9 - S: |
HAAH, SIY EH AE: FAAH, ST FHi: Nl 20 - 3o )

Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

T T ITR English fewl TS
e, X;i;illNee- among Vrshnis gftaifirt & A= 7o
AHF FAHA
TR VaasudevaH | Krishna R st N
4 aU g@n

R Asmi (I) am S () e
T PaaNDa- Among ~ NN

vaanaam Pandavas H e

. | Dhanam- Arjuna s o o

-S| vl N S GA | I
T Muneenaam |among sages PNV P
Ry Api also 5 T
T Aham I (am) Fi 5 e

V; H V: - -
T yaasa yasa T
A Kaveenaam | among poets PNV S

Ushanaa Shukracharya e e
SR RANNE oS 2R
T KaviH the poet o =
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

Hedq :-
JONEM, Ieq: , JUSTHM, O - S ( 9fgH) oI, gAML N
M MEH, FAAH I Hid: (TEH AR ) | g0 - 39 |

English translation:-
Among the Vrushnis | am Krishna, among the Pandavas | am Arjuna;
among the sages | am Vyasa and among poets | am the poet

Shukracharya.

el g -
TqeEl % IFwrid JUERET § aged ¥ @d grW fm, gueal § oA
I GS qH, g/l H dgeam o weEl | e s N H & E

TS TR ;-

Tl FAAS T (A W @a: HNFW) , (USHAHA IFGH | G
G MO FAeA JI A= Hel (ZEREE ) H TR

e T -
0t e g9l qiedid Se e
gid g« W A Feld ST R N 20 - 39 |
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

qUE: THIAM, IRH Aiid: ARA ["FiSar |
N, 9 O AR TEEE T T, S 2o - 3¢l

E1EH g IFN English St
e DandaH the sceptre avs wetq e | 42 (2R I
A 2Tl )
g, Damayataam ilrlrllé)lgg P e e T s
Ry Asmi (I) am ¥ # (J:'ﬁ ) o
S NeetiH gisgshteousn Sty S5
IRy Asmi (I) am ¥ # (%) o
Apfream JigeeShataam (V)\(f };t(};(;:zk N e
victory I OIS
Sty Maunam silence e S
- Cha and N -
- Eva also o - -
R Asmi (I) am ¥ # (+# ) R
TR Guhyaanaam :gg;i T T RS e
GIEIEAREAED
e Dnyaanam knowledge T T
AT Dnyaanavattam 1(11;1 ’(t)}‘l/\(—;:ers S i W“ﬁ
s Aham I (am) i # ()
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

ey -
THIAH, 30 ARA, fRlivam <ifd: IR | [EEM. Qi 9 @ IRA,
T, FHEaH, EH, (A ) 1l 2o -3¢ |

English translation:-
| am the sceptre of rulers; | am righteousness of those who seek

victory. | am silence of secrets and wisdom of the wise.

R e -
H A TR H S AU SH FE W FE E, A @ TS

FAAS B Aifd E, 0 W@ 99 WEl W A9 IR e
dasH H & &\

ST MTET -

A It .-
de W A R v @
TR W9 W AR N T W IR 1 2o -3¢
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d ad R4 o1 99 W@d. /4 e, TS N 2o - R I

Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |
Tq 9 A T VAR, S, ad, TEH, ST |

Bl 2sg TN English = St
™ Yat which S 3
- Cha and N s
Ry Api also 5 T
B Sarva all - -
T Bhutaanaam | of beings o o
e Beejam seed Sl R TS TR
e Tat that = 3
T Aham I q & ¢ (@)
aqﬁ:l Arjuna O Arjun 3 aﬁ-j\:l ! - Blﬁc?ﬂ !
3 Na none e T
e Tat that = 3
IRy Asti exists P R
B Vinaa without e o —
™ Yat which S 3
= Syaat may exist & T
o Mayaa by Me s g A
g Bhutam being o A8 o s
7 Chara moving (and) . -
ST Charam unmoving N I -
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

AT -
§ A | @ AW, 9d 9 oW, ad, A omH (AR|), ¥ W-
A VW, T, dd T A A SR N 2o - 3R 0

English translation:-
O Arjuna, | am that entity, which is the seed of all beings. There is no

being moving or unmoving, which can exist without Me.

el 1gaTe -

ot Ly by e [N A e O hat] o NN
T OTgA | St O il # S W HROT & 98 Wl H & F; T W
T AN R FE Wt g A& 2, S g q Wa A\

HAUS! HTH -
g A ! FE WO T RO () HWiN SR . Wy
I TS Il RV TS AT €S WU A

o=t Il -
o N o N AW |’ s @
HIEAMU 79 FiEl 320 JAEF S0 | 20 - 3%
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |
A o AR AW e, SR, WAy |
W: d IR Ik fnyd: faeat: 790 N 20 - gol

Reg RMeq FEN English et TSt
3 Na not . arF
s AntaH end - st
R Asti 1S % o
o Mama My 5 -
e, Divyaanaam | of divine e e
fergeiTe, Viphuteenaam Er(;?nifestations feRtert 1 fepeteT
AT Parantapa O Arjuna ! 3 allﬁ:[ ! 3
I |
. EShaH this T l
3 v only AgErfs | ¥
Fe-2: UddeshataH | briefly g8 I N—
93 ProktaH stated FaT () | T
Rkal VibhuteH gfanifestation o W (HIEHT &A1)
il fendt=
R VistaraH extent e e
T Mayaa By Me 33 5
Vibhuti Yoga Page: 79 of 85 Chapter 10




Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

Heqq :-

-

T WU | 99 o, i, o A R, T g [ e
1 3T TS |l 2o - e |

English translation:-
O Arjuna, there is no end to My divine manifestations. This is only a

brief statement by Me of the extent of My manifestations.

Tl AT -
g WAy ! 90 o fongleell 1 o A B W A o Ryl w1 9

b NN

fored dt grr o |99 @ a1 § |

TS TR ;-

& T - AIGEE SR | A e i o At o gt &
IR J g dieTd |k TR .

A It .-
e foem foepdle @ sid 34 A
A fRIld R & i odiedia Fisal 1 2o - ol
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |
9g 9 fRIfd o oM 2img S, @ a1 |

A d¢ T TS I, HH dsl: I TR N 2o - %21

g EIECEE 1 English &= S
™ Yat what S .
™ Yat what i &
e, Vibhutimat glorious Rt st Frpdia 7
KRR U W IR
e Sattvam being T3 g (M)
fa Shreemat prosperous .o I T
SR Urjitam powerful SR TR T
g Eva also 5 oy
a Vaa or o —
T Tat that 39 &
T Tat that S 5
g Eva only & oy
TS Ava- know SR AR
gachchaaH
S Tvam you o 1
po Mama My ~ P
51 TejaH splendour S C—
a1 Amsha part S -
T Sambhavam | manifestation e B
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

Heqq :-

ag ag T, feffed,, oiWg |, Sien @ @ (9iRa) o ag W o
IR TRIEH (ITRA () @ T WS |l 20 - 92\l

English translation:-
Whatever being is glorious, prosperous or powerful, you (better)

know that to be a manifestation of a part of My splendour.

Rral 1A -
SERI g W Ao Sk & SihERe ST |

HUS! IR -
St ST oeg hiEgt , DGR STVl SATegeh TR, of of ] HIEl
AT SRR 3dd O ST 3@ AT .

fami I -
Rl - I Sl a5g SrHEA I @
A (1 i et o @ S M 1 2o - g2
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁug-mag-ﬁlm
AT TG T R, S qd I |
Ty EH 3¢H e, T IR Red: W N 20 - SR

1+ 2eg IAR English ﬁ;ﬂ w3
S Athavaa or ST SIOE]
- Bahunaa by many Ted J&hes
o Etena by this = g
g Kim what 1 S & (=)
FE ITIFT AR ?
- Dnyaatena Efl cl))vevi;lg S ICC e S
T Tava to you =N &
T Arjuna O Arjuna! % SR | & ST !
o VishtabhyaH Ez&g(gl o O] X U] e
weq | Abam I § o dvwE | @
%
= Idam this = T
o Kritsnam all gt Hqui
= Eka one T (®Th ) Th
TS Anshena fragment S A S|
- SthitaH iti:g;m Rerq forq ot
— Jagat universe SR ST
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬁﬂg - {ldq - IR |

I -
¥ A | NUAl WA g FO9 qd R ? SEH 36U FEH SR
h oM Ao Rua: (RE Iid @ [RE) N 2o - R0

English translation:-
O Arjuna, but what is the need of the knowledge of such details to
you. Having pervaded this entire universe by one fragment, | remain

omnipresent.

el o1gag -
FE & g ! 30 9§ S @ OO T SEIH 2 | § 29 SOl SWi,
S9N ARG & UF SEEE § 9RO & R £ |

TS W -

(fhan) & SIAT! g1 S0 R S &M oM SR ? (ST,
I GEA W) |, § O W AU qNRRAT TR SRR |
e TleAl AE .

faqii IR .-
il 99 € GR SAYF IWI [ A 2o - R0
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Shreemad Bhagawad Geeta: %ﬂﬂg—w-fﬁm
ST G0 R A RHISE™: |
&R: P 7 8 | &R: P 7@ & ) &R: @ qd FQ

Om that is real. Thus, in the Upanishad of the glorious Bhagwad Geeta, the
knowledge of Brahman, the Supreme, the science of Yoga and the dialogue
between Shri Krishna and Arjuna this is the tenth discourse designated as “the
Yoga of the Divine Manifestations”.

SRV ST T T A
Fie <@ Mg IR =W oF UF |l Ryt |
Hed ST & g I HiUl W oW HhEd
e o O RE W@ R e d@ e )

HEN G a0 SR S oW ot WEl @ | gol

el Tl Hele R I TR |

q @H, TN gERg [&fq:gan |
M GPiaT TR AR RSN Il SOH SRR JN fon oY e |
FFONG B0 & FdA IR . @ TN WA, SR gesseaa i
WE TS AR . W T AEI FRCTHAN T ®E ?

- o}t HeN =

foeiei=n T -
MaR A AEl foor | e Aumn
Tedl TEal 91 G wead |
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